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L'elettropompa Caprari
silenziosa ed efficiente

La electrobomba Caprari
silenciosa v eficiente

Caprari - Die leise und
leistungsstarke Elektropumpe

Le elettropompe HVX derivano da
un continuo affinamento progettua-
le che tende a privilegiare le esigen-
ze poste dal rispetto dell’ambiente
ricercando la silenziosith di funzio-
namento, il contenimento dei con-
sumi energetici, 'affidabilita nel
tempo ¢ la facile manutenibilita del
prodotto,

L'ampiezza della gamma dei

modelli disponibili rende possibile
soddisfare, nel modo ottimale, le pii
diverse esigenze di utilizzo.
Oltre al tradizionale impiego negli
impianti di alimentazione idrica,
con o senza autoclave, le eleltro-
pompe HVX si prestano ad una
maolteplicith di applicazioni diverse
quali: piccola irrigazione, impianti
di lavaggio, antincendio, impianti di
condizionamento ¢ raffreddamen-
to. sopraelevazione di pressione in
genere.

La costruzione, solida e ben pro-
porzionata, prevede U'installazione
verticale, di ridotio ingombro, che
minimizza gli spazi necessari per
I'impianto e consente l'allestimen-
to di gruppi di alimentazione idrica
estremamente compatti e Tunzionali,

Le piit moderne tecniche di pro-
gettazione computerizzata e di
stampaggio permettono di rag-
giungere i pin elevati rendimenti
idraulici, con una marcia silenzio-
sa ¢ priva di vibrazioni; caratteri-
stiche queste che rendono le HVX
particolarmente apprezzate nella
distribuzione idrica per uso civile ¢
domestico,

Una flangia porta tenuta, facil-
mente asportabile, consente la fa-
cile ispezione ¢ sostituzione della te-
nuta meccanica direttamente sul
posto di installazione della macchi-
na, senza doverla guindi smontare
dall'impianto per 'ordinaria manu-
tenzione.

Las electrobombas HVX hacen de una
comsianie v exigente necesidad de res-
pecto hacia el ambiente, buscando la
silenciosidad de funcionamiento, limi-
titeles consumaos enecrgéticos, fiabilidad
de trabajo v facil mantenimiento del
prodiecto,

La ampslitued de wana de mocdelos
disponibles permite satisfacer comoda-
miente fas meis diversas necesidades.

Adems del tradicional empleo en
instalaciones de abastecimiento con o
sin acurimilador, las elec-
trobombas HVX se pres-
fan a michas etras apli-
Caciones com pegiee-
des re gadios, instafacio-
nes de lavado, conrra-
incendios, plantas de re-
frigeracion v aeendicro-
namiento, eleviacion de
presion en peneral,

Lat construeeion soli-
dei v Bien properciona-
dat prevee la instalacion vertical, por lo que se disminuye el espacio requerido
cemsintiendo la elaboracion de ey de abastecimiento fintcionales v eom
pactog,

La nuis modernas téonicas de disefio computerizado v de estampadeo permiten
alcanzar los mejores rendimientos hidraulicos con funcionamiento silencioso v
libre de vibwaciones: caracteristicas gue confieren a las HVX la insostituibilidad
en campos de wso civil ¥ doméstico.

¥
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Unet brida de diseiio especial consiente la inspeccidn y extraccidn del cierre
mecdnicn sin tener gue desarmar la bomba de o instalacion,

Die HVX Serie von CAPRARI is1 das Ergebnis der stindigen Verbesserung
eines Konstruktionskonzeptes, welches sich geriiuscharmen Lauf,
Energiceinsparung, Zuverliissigkeit bei hoher Einsatzdauer und einfache Wartung
zur Aufzabe gestellt hat,

Der weit geilfnete Modellbereich erfiillt die unterschiedhichsten
Pumpenanforderungen.

Zusitzlich zum Einsatz mit oder ohne Druckbehilter 1m
Wasserversorgungssysiem finden HVX-Elektropumpen vielliiltige
Anwendungsbereiche wie: kleine Bewisserungssysteme, Khimagerite,
Hebeanlagen und Drucksteigerung im allgemeinen.

Die robuste und gul ausgewogene Bauweise ist fiir eine vertikale Aufstellung
konstruiert. welche die notwendige Grundfliiche fiir die Pumpe minimal und die
Auslegung dublerst kompakter und funktioneller Drucksteigerungsanlagen
ermiglicht.

Durch eine hochentwickelte computergestiitzie Konstruktions- und
Spritzgufitechnik werden hochste hydraulische Wirkungsgrade und
geriiuscharmer Betrieb erzielt, welche HVX Pumpen zur idealen Pumpe [iir die
Wasserversorgung machen.

Ein einfach zu entfernender Flansch zur Aufnahme der Dichtung erlaubt die
Priifung und den Wechsel der Gleiringdichtung direkt in der Anlage ohne der
Notwendigkeit, die Pumpe fiir regelmiibige Wartung auszubauen.






COSTRUZIONE

- Canpo di axpiraziowe; con hoccn aspiranie complets df contrflangsia Glentata.

= Nunedi fmteranedi; ognono comiposto da o mantells ¢ relativie difisoe prabetiabo; insieme degli stodi ¢
contemaio imoun b esterne di sccimie inosidalile,

= Catrarned; dheld tipo radisle, con moezi formanti bussole distaneiatricd @ profedone alben,

- varpar pganaekates; com Do premende complets df oondoollagis ettt normabmene posta a 180 rispetie
a qquella di aspirasione.

= Albero: suppartate da una broneing, posta nel corpo di aspividone, ¢ dai coscinetti dell*albers
motore: un ginnto rigido, a guscl, ollega Valbero poanpi a gquello del mtore,

- Teanuta meccanicn: con maderinli ad alin resistenza o di otale affidabilic.

= Serve ai rotsione: antiorarig visto dal lato sporpenza albero pompa.

CONSTRUCCION

- Cwerper de aspiracidn: con e de axpivacidn sguipenda con contralrida vaveadi

« Fiapas imtermedios: cade ang comguiesin por an cierpn con difissor de poleias, b otatidad de la
enapas extdn contenidas en un b externs de ocern inocdable,

= reifetes: ale Tipwe rirelecd, o by divtanedaaeres v e pveceidm del ofe

« Cwerpo de impalsidn: con bova de impulsion equipade con contrabrida rocada, generalmente
posicionada a [0 respecto o o de aspirocidn

- .FJL": woparfagaln fiow un cofieete de bremee en el enerper die aspriracieir v Lo |'|:.'|'.l|--f|'|. el wje
mmrferrsien aeeplamiento wgido de dox mitades conecta ol eie de la bomba con el gfe del motor

- Cierre mecdnicar con miglerieiles de alta resisrercda v teed fednlidad,
- Senttdn de rotacidn: antifiomeio vive desde ef boado de salida del efe Bomba

AUSFUHRUNG

= Souggehdnse: SaupitTnung mit Gewindelonsch
= fowichenstofen: Jede Sl besteht aos ermem Gehdiose und cmem schaofelbeseteten Laolrad. Alle

Swiencinheiten befinden sich in cinem Aullenrohr aus Edelstuhl
= Laufribder: Radialausfithrung, mit Mabes als absiandshaliende Buchsen wind Wellenselute,

= Druckgehiiuse: Drsckassgong mit Gewandeffansch, In Mormaisastiithmomg um 1B gegeniiber dom

Saugeingang verdrehi

= Welle: Durch ein Lager tm Savggehiuse uind die Lager der Amnehswelle unrerstiiz, sine geteihe
stwme Kopplung verbindet Pumpenwelle und Motorwelle

- Gleltringdichiung: Aus hochverschleilifesien und absolin betrichssicheren Muterialien.
= Drehrbchtong: Gegen den Ulreeagersing bed Blick vom Motorae Hentibersiand.

MOTORE ELETTRICO

Dbl tipo chivsn, mormalizyate secomdio le worme

UNEL = TEC, ventilazione esterna, Torma

costruttiva VIE, grado di protezione P55,

Falamento closse F, 2 opoll, freguenca S0Hz,

normalmente dispenibile per o tensione:

maonolase: 230V, fino o L5 KW

irifase: 2300V, fino a 3 kKW 3
A0, altre X KW,

HVX 2-3-4

Materiali Pompa - Materiales Bomba - Pumpenwerkstoffe

MOTOR ELECTRICO

Dl e cvrrudin, oz swgadin moveiy ONEL-
TEC, ventilacidn externa, forma consimctiva VIS,
prade e proefeceion PSS aislamienio claye F 2
prliis, feeguencid SOHZ sonmeloente disporiffes
i B rensiiin

wmawieifsicu: 230V harea L5 EW

ALY Y st T EW

wiperioney SNVTOND W

superiares 3 LW

Frafailsaer

ELEKTROMOTOR

ICE normmaolor, liflergekahite Baulform, Schuatian
IPLEP5E, Isolatonsklusse F, CGenimschentwick lumg
entsprechend TEC Sperifikationen, 2-polig, 50 He
msrmalerwekse verftghar fiur folgende Spannungen:
cinphasig: 2200240 Y, bhin 1.5 kbW

220380 V- 2A0E]S W bas 0 KW

lber IEOMA0 Y - A15/T20 Y

mher 10 KW,

= GIUNTD RIGIDO
Ghisa grigla a grana fine
- PROTEZIONE GIUNTO
Acclalo Imox
TENUTAMECCANICA
Ceramica'Grafite
CORPODIMANDATA
Ghisa grigia a grana fine
GIRANTE
Resina termoplastica
carieala con fibra di vetro
- ALBERO POMPA
Acciaio inox
- DIFFUSORE COMN
INSERTO METALLICO
RAeging lermoplastica |
Acciaio inox
- CORPO INTERMEDID
CON INSERTO METALLICO
HAesina lermoplastical
Acciaio Inox
- ISCO INTERMEDIO
CON INSERTO METALLICO
Rasina termoplastical
Aceialo Inox
- MANTELLD
Acciaio inox
- CORPO ASPIRAZIOME
Ghisa grigia a grana fine

[

= ACOPLAMIENTO

Furndweion de grana fing

- PROTECCION DE

ACCHPLAMIENTO
Agero noxdatie

- CIERREMECANICO

Cevdmica/Graffifo

CUERPC DE iIMPLILSION
Furndhcichr de grano fino
RODETE DE MPLUILSION
RAODETE

Rexsirra fenmopidstioa con fibva
da vidhio

EJE BOMBA

Acaro moxickable

- INFLISORCON WMPLANTE

METALICO
Resina tammopldstics |/ Acens
inoxidable

- CUERPOINTERMEDICCON

MAPLANTE METALICO
el HVX 57815151
Hegird rmopliasica’
Ao inosida e

- NSCONTERMEDCCON

MPLANTE METALICO
[rmod HYE 2-3-4)
Resing termapidenica
Acan inoxidabde

- CARCASA EXTERIOR

Acann mosniaie

- CUERPTHDE ASRIRACION

Frindicicy de grana fimo

- KUPPLUNG

Graugull

- KUPPLUMNGESCHUTE

Edelstahd

- GLEITRIMNGDICHTUNG

Earamik/Kohls

- DRUCKGEHALISE

Graugull
LAUFRADDRUCKALISGANG
LALFRAD
plrasfasersarstarkion
Thermoplast

PUMPEMWELLE

Edalsiakl

- LEITRAD MIT AMLALIFRING

Thermoplast' Edelstanl

- STUFE MIT ANLAUFRING

{mad. HVE B T-0.13.15)
Trermoplast'Edelstahi

- BTUFENSCHEIBE MIT

AMLALIFRING
{md HVX 2-3-4)
Thermoplast' Edelstahi

- AUBERES GEHAUSE

Edelstan

- BALGGEHALSE

Grauguf®
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Caratteristiche di funzionamento a 2 Poli / 50 Hz - Caracteristicas de funcionamiente a 2 Polos / 50 Hz

Betriebsdaten bei 2 Polen /50 Hz

HVX 2-3-4

F".‘DJ'E::F- PORTATA Its
E CALDA m'h
L ECTROBOwEA g | TOTENCA FEADERMENGE  limin
ELEKTROFUMPENTYR | (IoTON Dva :
MOTOR n « | 0 |oieloa|l 02|03 04| 05| 08|07 08 0B 1 | 12141818 2
- | LEISTUNG % Ol } } s ] | ] : } ! i ] } 4 ] | 1
Menotase Tritase Eé . o .n_s.u..u_saln_ml 1.1.1.-&-1. 1.EI.2.1E:2.5E_ 3 . 3.?_ 3&5 4.2_ 5 _ E.E_E.bl :".EI |
"E"‘",:’If:u‘_*fi‘:’ n:i;fliiﬂ.g Lol B o o | 8|18l 12| | 2| 50| 36 | 42 48 | 64 | 60| 72 | 84 | 86 | 108| 120
PREVALENZA MANOMETRICA TOTALE IN METRI - AL TLARA MANCWIETHICA TOTAL EN METROS
FOADERHOHE IN METER
HYXH0.5M | HYX20ET 037 |05 | 10 (50 | 48 | 475 47 |44 | 38534 |27 | 145]
HYA20,7M | HVX2n 7T 055|075 15 |74 |70 |69 |68 |64 (858 |48 (3% | 2B
HVE2M HYX2MT 075 1 19 o5 |92 |91 |90 |8 |76 |64 |51 (3B |
HWX2-8001 56 HYX2'LET (11 [ 15 | 29 [144 1138 136 134 125 (112 |85 | T4 | 45 |
___NPSHm z | 2 |.2] 8| 24 23] 25 28
HVNZOSM | HVXR05T | 037 05 3 | 285 o8 |27 | 285|255 245 23 | 215 195/ 15 | 10
HYXI07M | HVX30.7T [ 055|075 10 . | 485 48 |45 | 43542 40 |38 |36 |33 255 165
HAVEANM HVX3HT | 0751 1 13 x| ER Bl |50 |85 |84 |52 (40 |46 |43 |38 | 285
HVXS-BOLEM | HVNAAET (11 15 | 19 Z lmm 63 (B0 |78 |74 |71 |68 |63 | BB | 475 34
HVX32M [HVAa2T |16 |2 25 ; 126 120 117 113 [10p |fo4 | B | B4 B |71 |50 | |
HPSH m = o4l 24| zal 24| 24 ps| 28 27 28 8
HVEADSM | HYX40 5T 037 05 4 20,5 [ [ 185 18 | 175/ 16 | 145/ 13 |11 | 85
HVRADTM [ HYX4DTT | 055|075 6 Ns 28 | 27 |28 | 24522 | 19517 | 135
HW /18 HVX4HT (0751 B 43 38 | 57 (985 33 (20526 (22 |18
HYXA-00/1 .50 HVX4LET (1,1 |15 | 12 62 55 | 59 |82 | 4BG| 44 |39 |33 | B2OS|
HY R AZM HYR42T (15 |2 16 | 88 77 |78 |73 |68 |63 |56 |48 | 40 |
MPEH m 22! 22 23] 24| 25) 28 2% 3z
HVX 5-7-9-13-15
POTENZA PORTATA Ws
ELETTROPOMPA TIPG  MOTORE CALIDAL iR
ELECTAOBOMBA TRg: | POTENDIA FORDERMENGE  Wmin
ELEKTROPLIMPENTYF HATOR Dk | [
L’éﬂﬂﬂﬁsgﬁ ox |0 (05|08 1 12 14 %8 18] 2 |24l 28|32/ 38| 4 45| 8 |56| 6 | &5
Monafase Tritasa || 'zg o | 18| 3 | 36|42 5 |58|65] 72 86 104] 114 15| 144 182 18 108 M6 | 234
Mosoldsico Triizico | kW | €y O | [ I [ [ | 1 | [ 1.
Erphasig | Drephasig == o | 30| 48| eo! 72 | B4 =8 | 108 20| 144 | 168 | 192 | £16| 240 | 270 | 300 | 330 | 40 | 380
PREVALENZA MANCMETRICA TOTALE N METRI - ALTURA MANOME TRICA TOTAL EN METROS
FORDERHGHE IN METER
(HVXE/ S0 [HVXEMST (10 | 18| 7 62 |60 | 67 | 53 | 48 | 42 | 355 285 205
HVxsd2nd HWXEET 15 | 2 10 ph |88 B2 | TG | B8 | B 3 41 | 205
HWXREAT 22 |3 15 186 {133 [124° (115 (105 | B3 | B0 | 66 | 5O
HVXSM4T 3 | 4 20 180 172 180 1400 %36 121 03 | B3 | €1 | |
I i MPSHm [T agp 1@ 18] 2 | 2| =21 =22 24 |
HVRTAEM  HVXFIET (11 | 16 4 az | 36 | 38 | 36 | 34 | 31,6 =265] 22
HVXTEM HVXTRT (15 | 2 i - | B2 By |58 |54 | 50 | 47 | 425 325
HVXaT (22| 3 @ = | 4 0 |6 | B2 A | 72 | B5 | 50
HYATAT a 4 12 = | 125 122 117 |11t 104 | 98 BB | &4
HYNZEST |4 | 88| 17 | 4 |178 | 172 167 160 [152 140 [127 | &5 | |
i NPSH m = . | A8 18 18] 2 | 29| 24 32
HVRGiGM  |HvAg9A 5T |10 | 16 3 o |28 BE |27 | o6 | 255 24 (21 |18 | W
Hy Dt HvsgiaT |45 [ 2 5 4B A7 | 45 | 45.5| 44 | 405 36 | A1 | 25
HVX®3T |22 | 3 7 B9 BR |66 |65 |63 | 5B | 52 | 44 | 35
HYXBAT 3 4 G EE] B3 | B7 |B5 | B3 | 76 | BA | 5B | 4T
HVX®SST |4 55| 13 13 128 126 (123 |120 [1i0 | 98 | B3 | BB
HVXT5T (55 | 76| 17 | 174 | l168 166 [182 157 [y 132 (ma | oo | |
HPSH m s gl al sl 2] 28 35 3
HVX131.5M [HVX13S5T 1.1 | 16 2 ta T | 16 | 15 |14 | 13 |11 | 85 B
HYRIREM  (HVOaET (15 2 3 28 o6 |28 |24 [BF |20 |17 | 135 95
HYX138T |22 | 3 5 4] 45 | 40 |41 |38 | 35 | 205! 2am 17
Hyx134T |3 4 7 Te B | B3 | 58 | 55 | 48.5] 42 | 335 24
HVX135.5T| 4 55| 8 a4 47 | B4 |BO [ 74 | &7 | BB |47 | 35
HYX1a7 8T 55 [ 78| 12 126 117 (113|108 101 (g2 | TH | 84 | 4B
HVXIINGOT | 7.6 |10 18 | 166 | [164 (14D |t42 133 |122 106 67 | 66 |
NFSH m . 1 22 23 24 26 28 a4 4 4.8
HWOSEM  (HYXISET (15 | 2 3 2| = 26,5 245 235 22 | 20 | 175 145 1
HN1saT (22 | 3 4 wx | [ 36 |95 335 31 | 28 | 248 21 | 1B5
HYX154T |3 4 A = | 53 46 | 45 | 45 |40 [ 385 32 | 2F D
HuiEsT |4 |ss| & | M| & s |57 |55 |52 |47 | 42 | 355|288
puximssTa | s5| B | ¥ | Bs 74 |72 | o0 |65 55 |53 |45 3
HVEIET.5T| 55 | 7.8 | 10 112 o5 |92 |BR |84 |76 | BB | 67 |46
HWXIENOT | 75 |10 13 142 [126. {122 117 (170 100 ' BB | /68 |62
MNESH m i 188 18] 19 2 | 2@ 25 28 33
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Caratteristiche di funzionamento a 2 Poli / 50 Hz - Caracteristicas de funcionamiento a 2 Poloys / 50 Hz
Betriebsdaten bei 2 Polen / 500 Hz

Esemplificazione delle sigle - Nomenclatura siglay
Bedeuwtung der Bezeichnung

HVX2/0.5M - HVX2/0L5T:
HVX = Elettropompa multistadio verticale
2 = Campo di portata
L5 = Potenza motore in CV
M = Monofase
T = Trifase
HVX = Electrobomba multicelular vertical
2 = Campe de caudal
.5 = Potencia motor en CV
M = Monofisico

T = Trifdsico

HVX = Venikale mehrstufige Elektropumpe
2 = Laufradtype

0.5 = Motorleistung in PS

M = Einphasig

T = Dreiphasig

Tipe-tipe-Typ HVX3/ ...

t mh 15 2 25 3 4 5§ B8
2':":'.' _J..-. ' .'.. '..I ' ..lJ
! Pobanzs in kW |
ercis an it T 500
5 1 WA Lt
it —+ 400
N Fpdaahes =
1o 15 ' Laufracer L300
oo [P ==
—t 4+ idi
&0 | - == 4 —t200
H [m] 0.7 1,526
L | -H ]
40
. 1,118
30 0.5 T i 100
= 07513
i
20 | I ten
0,551
40
10|
. 7%t an
03 04Q [¥s]0 2
ED FE— Y H . Gl I
se————+ ,_J;-
4
,1 T T, Y i 1 I
an
zl} L] T T T T T T T T
Imin 1820 a0 40 50 6O a0 100
mEgee_ 4 @ & 789 45 @
USgpm. 5 6 T B 310 15 20 25

Tipo-tipo-Typ HV Xﬂ...

06 nE 1 m*h 2 3
2|:|_0 i i : — i i . i i | .| II
W I T Pobenaa in ki
= o [E Ei —1 Potgncia en kY
1.5 il lchn-n.r ng 500
0 5 e i 400
i [ H* Laulranes
100—1 A t S g . .
: ! 3
a0 ! b | 1\. e
—10.7 i { - 250
e ! 1| :‘\-.;i ‘ll ]
o ) 1 1 O e, % B =
H [m] 0.5 | ! P"‘l 1% 1 | H M
e == T S e 0 LT L PP
| | [ T I |
40 gt : —=
i \‘: u.risns
10 1 100
iat PN, 055115
| ! \ I }ao -
20— e .
T e3me teo
15 H
016 020 [irs] 0.3 b4 05 0B 0.8 1
En - I -
50 = I | + - "\_ .
n o 40 = N
e 4 I all | &
20 — - 1 .

I'mimn i} 15 20 a0 40 50
mpgem. 2 253 354 5 8 78 810
USgpm. 25 3 4 & g 7 B 10 12 14

Tipo-sipe-Typ HVX4/...

mh 3 35 4 45 5 B -
[ TI 1]
100 Petenca in kW —J 250
|| | i PolepoaenaW L300
Ay 12l | tWiastng |
-_T_ A Girant 250 s
60 —1,5 . M Ladrager  — 200
— B S
| i ™ [ Fi50
'|||||'
40— = 16161 1y
! ""-h-..,___‘
ao 0,7 —- 5 | 100
Mo, —
H [m] } =t ~~{ . 1.1r|12 -
20 0.5 = " —
- i i
LT T T [ F
= osse | o
10 s
k1]
8 0,374 —
= ]
] | 20
DB 08 1 Q [i¥s] 1.5 2 2.5
1] T T |
TO .
6O
n et
] |ret” b,
a0 =
ﬂl:l T T T T T .

Limin a0 &0 70 B0 100 120 140

imp.g.p.m. 10 12 14 16 18 20 2234 26 30

USgpm.i2 14 18 18 20

24 28 32
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Caratteristiche di funzionamento a 2 Poli / 50 Hz - Caracteristicas de funcionamiento a 2 Polos /50 Hz
Betriebsdaten bei 2 Polen /50 Hz

Tipe-tipe-Typ HYX5/... Tipo-tiper-Typ HVX7/...
182 m'h 3 4 5 8 T B 35 4 mvh 5§ 5 T 8 8
250 L e L e il 'i 'I L 250 :| i i _I| I 1
P o I o L
200 Eosencis an oy — 09 200 e ol A
T ewiseg —r 800 155 L wweaisung — 50D
i
Hl u _l_ __
=i Su b= o0 LT e s
! -""."H-..._‘—' 1:""‘- r i - 400 3 il h""'\.._\” Loy 15 L 400
| — .|
100 — -""""'*x : 100 —t3 B ™,
12 - —+ 300 ' —Yan7 +—+ 300
. b I — - L
h e — ag
| i | . [ k250 [t w1 | | ka6
— 4 - - W 1 1 o -
- 1.5 | \ \ 320 | 200 B8 _._2_.__- | ., 2 | L appg
el N\ 2218 H [f] - \ J | Hm
H [m] | H [m] - I~ AN
! hY H150 =~ - 150
1.5 -
40 T T A0 <
A\ L .
- ' s | oo ot 186 1L 100
\\ L an 80
137 1,104
20 L BO 20 | —1 &0
5 e 15
nE o0& 08 1 @ [us] 2 3 | Qe 14 18 18 2 24 3
T 80 T T
. - - 1
80 1 —— T 1
I i Ty —_
50 T n BD T
B - = = N % B _
% a0 .-‘:' 50 | E
30 T | P LT T | RS [ T a0 T Y L L : l ¥ 1"
Umin 30 40 50 B0 B0 100 120 140 limin 80 B0 100 120 140 160
imp.g.p.m. & 8 10 % 30 25 a0 imp.gpm. 12 14 16 16 20 22 25 30 34
i i 1 L I 1 1 'I II T T T L] L] T T T T T T T T
u.5.g.p.m. B 1'.:. 15 20 95 30 3% U.s.g.pm. 18 20 24 28 32 38 40
Tipw-sipss-Typ HVXY/... Tipo-ripo-Typ HVX13/..
Emih & 7 & 58 10 1113 B nrr’rn 10 12 14 6 18 20
250 L i L T 250 r T | ] ] T T | 700
. Poterz in 'm.- LT00 200 — v T P L";'Tm —lenn
20 7.5 } ki LDEFBTM — 600 L J—'_ = 1 WiVLesung L 500
—_— [ W Gimnti 500 17,5 | | Wedimnh 400
| lss i [ 100 : h"""'tk N-Fadetes
! W Loutrdder 1400 — 58— e W imilkbder T ang
—] a0 : | ] ]
100 i — B G O
: I i i B o = A8 L 200
a0 —-d: —
- - ' s S H fm] [— (3 0 e R
80 R 200 40 — i = H [F]
H (] [—2 — S i 30—t 2 S, 100
== ™ | k180 _ ] a7 s
o ==iE s 22m__| H M 20—ty 61— o N e
i — =
30 118 H— 100 = 1225
~ e —1 80 . S . N an
= 50 o
0 e Lag . 1 1,603 ]
e, S I i
1,173
= T =} 1 20
| | | 40 5 - 1102
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Caratteristiche di funzionamento a 2 Poli / 50 Hz - Caracteristicas de funcionamiento a 2 Polos / 50 H:
Betriebsdaten bei 2 Polen / 50 Hr
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Limiti d'impiego pompa - Limites de empleo bomba - Einsatzgrenzen fiir die Pumpe

| Adatte per il pompaggio di acqua dolee,
pulita, chimicamenie ¢ meccanicaments
non aggressiva.
- Temperatura max. liquide pompato:
[ B 48
- Tempo massimao di funzionamenta
Bocea chiusa: 2 minuti,
- Pressione massima di esercizio:
1,2 x max, pressione di funzionmmento,
. Pressione massima in aspirazione:
4 barcompatibilmente con la pressione
i esercizio,

Apropriadas para el bormbeo de agoa

dulce,  Hmpia, guimicamente Y

FECnrcane e Fie afre s,
Temperatura v del Nguido
Ivmheada; 60 °C

- Tiempo mevime de funcionamiento
vitlvide cervada: 2 weinetos

- Presion scdxima de tratago; 1.2 veces la
e mrdvinee funclonamiento

- Presidn mevima en aspivacion: 4 bar,
compatiblemente co fed prresion de
EfeTCI

|  Ceeignet Tir das Pumpen von reinem,

frischem Wasser. olne mechanischem!

chemischem Angnfl

- Maximale Temperatur des
Fordermedinms: 60 °C

- Maximale Laufzeit gegen reschlossencn
Druckausgang: 2 Minuten

- Maoximale Betriehsdruck: 1.2 mal
Arbeitsdrick

- Maximaler Yordruck auf der Saugseite:
4 bur gleichbleibender Betriehsdruck

Limiti d'impiego motori elettrici - Limites de empleo de motores electricos - Einsatzerenzen fiir den Elektromotor
peg i £

| - Variggione di tensione: = 5%
- Numers massimo di avvimmenti / org
ammessi equamente ripartiti: 30
- Livello altimetrico massimao: TN m*
- Temperatura ambiente massima:
40° C*
- Umidita relativa massima: T8% "
¢ =Per condizioni ambientali diver-
| s chiedere offerta,

- Varwdacidi de tension = 5%

- Nimero mdximo de gu.rr.']lrlful'.\.."'.".'{-'."l.l'
ilmiticos v {gualmente repaviidos = 30

- .-'Lh.-,u“ burreiretricd G e
fresferlinciein = JOCKY pr?

- ]’E‘J;lrp;'r.:.l.'ru'.:l armitente mgivina = 0 °C

- Humedad relaiiva mdxima = TR%*
# = Parg condiciones ambientales
disrirtey consultar

- Spannungsschwankungen: = 5%

- Maximale Anzahl von Pumpenstarts je
Stunden gleichmilig verteiln: 30

- Maximile Seehihe: 1000 m*

- Maximale Umgebungstemperitur: 40 °C*

- Maximile relative Lufifeuchiigheit: TR
* = Pragen Sic uns fiir andere
Einsatzbedingungen

Per tensioni ¢ frequenze diverse chiedere offerta - Para fensianes v regen s clistingas consultr
Fiir andere Spannungen und Toleranzen fragen Sie Bitte bei uns ian
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Dimensioni di ingombro e pesi - Dimenstones y pesos

Male und Gewicht
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L a CAPRARI S.p.A., Fa parte di un

gruppo  comprendente le seguenti
unitia manufatiuriere @ FONDMATIC
SarAl Tonderia ghisa - SWM SpoA. motori
sommersi. Da tempo o Caprari ha
affinate ed amplisto la proprig gamms
pricluttiva cosi da soddisfare le richieste
provenienti dai diversi settori, ¢ non
limitatamente a quelli - indicati a colori -
cul sono destinate le pompe ilosteate in
fuesto catalogn.

woeguedallisticn
Traftamento acgue, depuraziege, Dgnaturg
Frrigazinne agricola

Sorre ¢ phardinagps
Applicarioni indwustriali
ntincendio

wlimwendmeione ddrics pel uso civile
lmpianti pir @ tenapo Bibero
AlleyEmieni|

Diremaggin
Inmevamentn artificiale
Lavapaio fivdustriale

Condizicnamente od uso civike
CETTTLRLTS
Arredo urhano

f ] gripe, ademay de CAPRARI S ,".-||.

v famrbién fay sigwientes amidades
privfuctivas! FONDOMATIC SpA. fundicidin
{drcbict ) - SWM XA miororey surnergigdes (Tredice)

Desde hace T Fi Caprari hit arplimdo su
PFOIRFNE BT producinve e manera d
witisfidcer Loy reguerimientos provenienies oy
diversoxs sectores, v ono liniiodomente o fos

welctarey - imadioddes en colores - para lox cuales

vl clestiadas fos bombas dusiradas en eske

catalugo

caprari

CAPRARI S.paA, V1A EMILIA OYEST, 906 - 41 160 MODENA

T =10 (150 50761

Fi =30 (150 807807

Filtales extranjeras - Fimmeneipene Tochberpesells

CAPRARI FRANCE SARL. MAUREPAS (FRANCE) 00 433 1 30039270
BOMBAS CAPRARL S.AC ALCALA DE HENARES-MADRID (ESPANAL B 434 9] BR05R61  TELEFAX + 34 91 S8R0326

CAPRARI PUMPS (UK, LTI, PETERBORODUGH (UNTTED KINGIOIM)

F irma CAPRAR] 5.p.A. gehdn zu ciner
Gruppe, der auch die f(olzenden
Industrichelriebe  angeschlossen  sind:
FONDMATIC S.p.AL GieBereiberaich (lalien)
- 5WM S.p.A. Tauchmodoren (lialicn . Finma
Capran hat thre Produktionspuleite suspebat
und vervollstiindigt, um den Anforderungen der
untersehiedlichsten Sektoren ger ._-;_-I|r iU
werden, und nicht nur beschiriinkl sul die (hier
mit Farbe gpekennzeichnet), fiir die die Pumpen
bestimmit s, de i diesem Katadog iflustrest zind
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